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DEUX DESCRIPTIONS ARMENIENNES

" DES

LIEUX SAINTS DE PALESTINE






BEYUY DESCRIPTIONS ARMAMENNES

LIEUX SAINTS DE PALESTINE

"On ne counaissait point jusqu'ici en Occident
ce que la littérature arménienne? avait pu pro-
dyire en fait de voyages en Terre Sainte ou de
descriptions des Lieux Saints. '

Voici la version de deux textes de ce genre
qui pourront peut-étre offrir uncertain intérét.

Le premier parait avoir été rédigé originaire-

111 y a aussi quelques livres de ce genre en géorgien.
Archives de U Orient latin, 11, 2, 1883.
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ment 4 la fin du VII. ou au commencement du
VIII sigcle, mais les deux.copies d’aprés lesquel-
les nous les publions sont du XVII; 'une d’elles
est datée de 1624. » ’

Le second texte est tiré d’'un manuserit auto-
graphe, de l'auteur, manuscrit écrit pen avant
1483.

Si ’on voulait compléter la bibliographie des
ouvrages descriptifs arméniens consacrés aux
Lieux Saints, il conviendrait d’ajouter 4 nos deux
textes.

1L — Synaa:e des SS. Lieux de Jérusalem (IXe. s) (Pa-
»is, B. Nat., anc. f. arm., 20, ff. 1-7).

IV. — Dr Georges — Pour aller d Jérusalem (Edsch-
miadzin, n.° 1114).

V. — Liste des SS. Lieux de Jérusalem, rédigée au com-
mencement du XVIIIe s, (ms. de 1624 — Venise, S. Lazare)

VI. — Description des SS. Lieux, en vers (Vignettes
dans le texte. — Constantinople, 1678, 80).

VII. — Zuar-Djigherdji Ogl u, prétre, Voyage ¢ la T.
S. et description des SS. Lieuxr éd. plishan. dans le Po-
lyhistor, 1867-1869, t. XXVII, pp. 129, 160, 202, 301, 328,
370; XXVIIL. pp. 114, 145, 246, 320; XXIX, pp. 177.

VIII. — Hanna, de Jérusalem, docteur arménien, Histoire
de JéruSalem et des SS. Lieux (1727) — Constantinople
1734, 378 pp., 8° (Réimprimé plusieurs fois depuis). :

IX. — Ardzerouni (Dr Baptiste), de Jérusalem, Descrip-
tion de la sainte cité de Jérusalem — Jérusalem, 1859, iv-
353 pp., 8° (Suit Hanna, et Marino Sanudo).

P. Léonce ALISHAN.



I.

ANASTASE D’ARMENIE
(VII® sidcle).

LES LXX COUVENTS ARMENIENS DE JERUSALEM?,

Sous le régne de Terdate, et sous le pa- -

triarcat de s. Grégoire I'Illuminateur, les
grands princes arméniens fondérent plusieurs
couvents dans la sainte ville de Jérusalem:
voici les noms de ces couvents.

Le couvent de Pierre, qui fut fondé par
donation royale: il se trouve hors de la
ville, du co6té de Siloé: on D'appelle Les
Soupirs de Pierre. -

Le couvent de Pande (Pantaleon) nommé
Saint Précurseur; situé vers I'Orient, sur le
Mont des Oliviers: également bati par do-
nation royale, au nom de la sainte cathé-
drale de la ville de Valarshapat? Les A-
lonaniens. le possédent jusqu’aujourd’hui.

2. Le manuscrit porte pour titre, « Des convents dans la
- » ville de Jérusalem, d’aprés Uhistoire d’ Agathange, proto-
notatre de Grégoire UIlluminateur »; mais dans 1'histoire
connue sous le nom d'Agathange, il n'y a pas un mot de
ces couvents.

3. Comme tous ces noms de pays, de villes, de famxlles‘

ou races arméniennes, sont bien connus par I’ Histoire et
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Le ‘couvent de M¢je?, nommé les Qua-
rante Saints: occupé ‘maintenant par les
Sarrasins.

Tout prés se trouve le couvent de Bate,
fondé par des Schirakiens; il fut ensuite
nommé couvent des Cucculés.
~ Le couvent de S. Georges, du méme cd-
té: il est maintenant en ruines, .

Le couvent Noravank * prés du sépulcre
du’ prophéte Isaie: du méme cdté du mont
des Oliviers, démoli par les Sarrasins.

. Le couvent du bienheureux Kinde 6, vers-
la_vallée de Josaphat.

'Le couvent-de S. Polieucte, fondé par le
tétrarque 7 de I’Arménie, dans la partie sep-
_ tentrionale.

Le couvent des Ardzerouniens, nommé S.

Georges. ,
Le couvent de Zarehounan'®, hors de la
ville.. _ oo '

la Géographze de Moise de Khoréne, nous n'en noterons
ici que quelques-uns seulement.

4. Personnage inconnu dans 1hlstou'e On connait bien
des Mejége, mais pas de Méje. B

5. Nor. en arménien signifie nouveau, vank couvent II
y a aussi dans lArméme un couvent de ce le nom, No-
ravank. .

6. Cé personnage parait étre le dlscxple de s. Nersés, -
dans la secohde moitié du IVe siécle. '
. 7. C'était peut-étre le satrape de la Quatriéme Arménie,
qui est la méme que Dzopk (Sophéné).

8 Bourg dans le pays d’Ararat.

)
.
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Le couvent des Mamiconiens, sous le vo-
cable du 8. Précurseur. A

Le couvent des Gougariens (Gogaréne).

Le couvent du Bedeschkhe ° (Préfet), méme
coté, sous le vocable des ss. Serge et Bac-
chus. ' .

Le couvent des Suniens, du nom de S.
Georges, démoli par les Sarrasins.
~ Le couvent des Reschtouniens, qui _ser-
vait .de léproserie aux couvents armemens,
méme coté. '

Le couvent des Khorkhoroumens, méme
coté.

Yeritzavank ' (couvent de Yer'etz) a la
Porte de David, sous le vocable de la Mére
de Dieu. .

Le couvent des SS. Léontiens ™.

Le couvent de I’Eunuque (dépendant) de
la Quatridme. Arménie: situé .vers 1'Orient.
" Le couvent des Antzavatziens, nommé s,
Ananie, prés de Bethléem. :

Dans' I'intérieur de la ville, le cOuvent
des Arsacides vers la sainte . Piscine-des—
Brebis.

9 Ordinairement c'était au satrape ou préfet du pays
d’Aghtznik (entre Diarbékir et Van) qu’on donnait ce titre.
.* 10 Yérets signifie presbyte, mais il est aussi le nom
prcpre d'un saint éveque du pays de la Sunie.

11 Evéques, préties et diacres armémens martyrisés
dans la Perse, lan 453, .

P
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Le couvent de Gazavon '!, du nom des
ss. Rhipsimée et Gayianée, dans la ville, &
la porte de I'église de la Résurrection.

Le couvent des Camsaracans, appelés,
Arsacides, sous le vocable de s. Grégoire
I’Hluminateur. , ‘

Le couvent des Amatouniens, du coté de
‘Sion.

" Autre couvent des Amatouniens, ou ha-
bitent' des religieuses; du c6té de Sion.

Le couvent des Mamiconiens, sous le vo-
cable du S. Précurseur; méme co6té.

Il y a encore quatre couvents du co6té
de Siloé.

Le couvent des Cariniens
Sembate le Bagratide.

Le couvent des Saharouniens, méme co-
té, appelé Karavank (couvent du Rocher),
sous le vocable du frére du Seigneur (S.
Jacques) qui fut caché par la roche.

Le .couvent des Palouniens, du - cote de
la montagne de Galilée.

Autre couvent des Antzavatziens: méme
coté. :

. Le couvent des Zalacouniens *; méme
coté: occupé maintenant par les Sarrasins.

18 fondé par:

12 Gazavon était un prince de la race des Camsaracans,
allide & la famille royale, au IVe siécle. '

13 Carin, le pays actuel d’Erzeroum.

14 Cette race n'est pas connue dans 1'histoire armé-
nienne.
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Le couvent des Quarante Saints; méme
coté.

Le couvent des Cotaylens, vers le Mont
des Oliviers, oli Jésus enseigna & ses disci-
ples les neuf béatitudes.

Le couvent des Varajouniens, & cdté du
temple de Salomon.

Le couvent des Vanandiens; méme cOté.

Celui des Zadiens '* ; méme coté.

Le couvent des Moks, du coté de Geth-
sémani.

Le couvent des Katcebérouniens, du coté
de la montagne de Galilée.

Le couvent des Saharouniens ; méme coté.

Le couvent des Mazaziens, que possédent
maintenant les Grecs.

Le couvent de S. Jean, & la Porte de la
Résurrection, occupé maintenant par les
Géorgiens.

Le couvent de Cogh', occupé mainte-
nant par les Grecs. '

Le couvent des Spandouniens.

Le couvent des Ashamouniens, qu1 est
ruiné.

Il y a un autre couvent arménien vers
Porient.

Le couvent de Dertschan.

15 Inconnus dans 1'histoire.
16 Canton du pays de Tayk vers les sources du fleuye
Cour. .
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+ Le couvent des Sumens, vers 1’orient.
Autre couvent des Suniens; méme c6té.
Encore un autre couvent des Suniens,

dans la vallée de Saba. ‘

Quatriéme couvent des Suniens dans la
“vallée de Josaphat.

Cinquiéme couvent des Suniens, occupé
par les Sarrasins. :

Le couvent de Batour!, sous le vocable
de la Sainte Vierge, prés de la Tour de
David.

Le couvent des Calandouniens, méme coté.

Le couvent de S. Grégoire d’Amaras'®.

Le couvent d’'Artzakh, sur le coté mén-
dional.

Trois autres couvents des Alouaniens, oc-
cupés maintenant par les Sarrasins.

Trois autres couvents dans la ville méme
de Jérusalem.

Le couvent des Tachiriens, fondé par les .
Arsacites, sous le vocable de S. Georges.

Quatre autres grands couvents fondés par
les Mamiconieus.

Voild un total de 70 couvents fondés par
les princes Arméniens dans la sainte ville
de Jérusalem, aux Saints Lieux ou vécut

17 Personnage inconnu; peut-étre fallait-il lire Bacour, -
nom assez connu dans l’histoire.

18 Ce saint était le petit-fils de 8. Grégoire 1'Illumina-
teur, et le premier archevéque des Alouaniens: Amaras
est un bourg dans le pays de ceux-ci.
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.

J.-C. et dans d’autres endroits foulés par
ses divins pieds. Et les gra.ndes églises de
Golgotha, de la Nativité, de S. Jacques,
des Archanges, du S. Sauveur, du Cénacle,
de I’Ascension, des Tombeaur (?), de 1'In-
vention de la Croix, de I’Autel du S. Illu-
minateur, et du Sépulcre Deicapax ', furent
baties par le roi Terdate et par S. Grégoire
I'Tlluminateur- Tous ces couvents furent é-
tablis par le saint Illuminateur, et surtout
par s. Nerses ®, qui les fit batir, afin qu’on
v prie pour la sauvegarde des 'Arméniens.
Mais dans la suite des temps, les patriar-
ches de l'endroit, poussés par l'envie, trou-
blérent le bon ordre de ces couvents; et
c’est pour cela que les princes arméniens,
présentant & I’empereur Justinien sept ta-
lents, c’est-d-dire 70000 pieces d’or, enleve-
rent & la domination de ces patriarches tous
les couvents arméniens, tant ceux des moi-
nes que ceux des religieuses, comme aussi
les cellules des solitaires, et redevinrent pos-
sesseurs de ces lieux. Mam dans la suite,
par l'incurie des princes et de catholicos
arméniens, — qui transgressaient ainsi les
plus grands commandements eux-mémes, —
et par la paresse et l'insouciance des moi-

19 Clest & dire le’ sépulcre. qu1 a regu le corps du Sei-
gneur.
20 Arriére petit-fils de s. Grégplre I’'IHuminateur.
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nes de Jérusalem, leurs couvents tombérent

en ruines; tandis que les couvents de ceux
qui, par une vie utile, active et pieuse, gar-

dérent les régles de la foi et des bonnes

meeurs, restent encore solides et. prospéres.
Plusieurs de ces couvents, perdant leurs su-
périeurs, et personne ne se donnant la peine
d’en nommer d’autres, les patriarches de Jé-

rusalem et des Grecs se hitaient de se les:

approprier. Outre cela, beaucoup ‘de moines
Arméniens abandonnérent leurs places, vou-
lant se débarrasser des imp6ts des Sarra-

sins: quant & d’autres couvents, situés sous

les remparts de la ville, -et qu’ils tenaient
encore en leur pouvoir, ils les changérent
en monastéres de religieuses, en y établis-
sant des diaconesses, afin qu'ils fussent li-

bres et non assujettis aux impdts selon le-

privilége "des autres maisons de religieuses.

Quant & eux-mémes, ces moines se retire-

rent de la ville, cherchant d’autres endroits ;
et changeant les noms de ces couvents, ils
leurs apphquérent les noms des provinces,
des nobles et des tribus, espérant par ce
moyen se procurer les secours et les aumd-
-nes de ceux-ci.

Or il y avait beaucoup de pareils cou-
vents arméniens & Alexandrie, dans la Thé-
baide, au mont Sinai, et encore sur la
sainte montagne de Thabor, aux bords du
lac de Tibériade, et dans d’autres parties

b
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de la Palestine. J'en ai vu plusieurs de mes
propres yeux, ayant vécu nombre d’années
dans cette contrée. Et dans tous ces cou-
- vents de Jérusalem et de ses dépendances,
se trouvaient beaucoup de Saints Livres,
aussi bien que d’autres livres spirituels en
langue arménienne.

Le bienheureux Anastase, docteur Arménien, a
découvert les noms des couvents de Jérusalem,
sur la demande du prince Hamazaspe Camsara-
can Pahlavide ®!; qui désirait aller & Jérusalem,
ou en effet il alla, et fut heureux de voir les
lieux fou!és par les pieds divins, ces lieux ou se
promena Notre Seigneur pendant sa vie humai-
ne. Ce prince délivra des mains des patriarches
de Jérusilem ces couvents arméniens, qu'ils vou-
laient détourner de leurs régles, en y introdui-
sant la doctrine de Juvénal **. Mais dans le cours
des temps, les péres Arméniens et leur couvents
eurent & souffrir beaucoup de vexations et de
tourments de la part de ces patriarches grees et
de leurs successeurs, & cause du quatridéme con-
cile de Chalcédoine, et du dogme des deux na-
tures. C’est pourquoi, se réunissant en assemblée
générale, tous les supérieurs et les peres de ces
‘couvents, et les solitaires des cellules, au nom-
bre d’environ 500, écrivirent au bienheurcux ca-
tholicos Jean %2 et aux antres prélats, en deman-

21 11 vivait vers la fin du VIle siécle.

22 Evéque de Jérusalem.

2\3 Ce doit étre Jean II, patriarche des Arméniens, dans
la séconde moitié du VIe siécle (557-574).
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‘dant ce qu'ils devaient faire; fallait-il accepter

les propositions des Grecs et rester paisibles dans
leurs demeures? ou bien fallait-il abandonner cel-

les-ci, et s’en aller? d'autant plus que ’empereur
avait sévérement ordonné & la Ville sainte et aux
patriarches, de n'y tolérer ni moines arméniens,
ni Jacobites syriens ou égyptiens, mais seulement
ceux qui se conformeraient entiérement & la con-
fession de I’empereur et aux canons de Juvénal.

Le catholicos leur répondit par lettre; « Ne lear

obéissez pas dans les questions religieuses: quit-
» tez plutdt la ville et allez vous en ». Plusieurs
abandonnant donc leurs monastéres et leurs biens,
s’en allérent: quelques-uns s’établirent dans la Cé-
sarée, d’autres pdrtlrent pour l’Egypte cependant
plusieurs d’entre eux ne bougeérent pas de leur
place, subissant les tourments, les déprédations et
les persécutions des patriarches de Jérusalem, jus-
qu’au jour ou les Arabes s’emparérent de la Pales-
tine et de Jérusalem. Aprés cela, les patriarches
n’osérent plus inquiéter personne; car ils furent é-
branlés par les mains des Ismaélites et chassés
de leur pays [et réduits en servitude;] c’est ainsi
que les Arméniens et les Syriens gofQtérent le

repos. Mais d’autre part ils furent mis aux abois.

par le poids des impdts et par la désolation de
I’Arménie, d’ou n’arrivaient plus les revenus des§
fermes que leur avaient alloudes les rois et les
princes arméniens; ne pouvant done plus vivre,

ils quittérent leurs demeures. Il resta quinze

couvents seulement, partie dans la montagne des
Oliviers, partie prés de Bethléem, et quelques-so-
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litaires stylites; d’autres au bord du -fleuve sacré
du Jourdain, sur le Mont de la Tentation, dans
le désert du Sauveur, au Mont Thabor, sur I’Er-
‘mon, et vis-3-vis de Pharphar **; d’autres, enfin,
dans ces mémes envirous du lac de Tibériade, et
de 'autre cOté, ol le Sauveur distribua les sept
pains aux 5000 personnes o
C’est ainsi qu’est arrivé tout cela.
Nous*> avons trowvé au pays de Galatie, sur-
nommé Ancyre, dans U Eglise dédiée au saint Illu-
minateur, un livre, ow était insérée, cetle picoe, no-
tifiant qu’un certain Anastase, doclewr arménieén, é-
tant allé & Jérusalem, avait vu de ses propres yeus
les couvents des Arméniens; quw'il y avait ld bas,
a Jérusalem, 10 couvents arméniens tous*® en- bon
état. Il fit une note de tout cela, et la porta & la
province de Dzoph (Sophéne) & présent nommé Tche-

- mischgadzag : c'est la qw’ayant trowvé cet écrity nous

lavons copié fidelemert:

24 Dans le texte arménien Barbora. i

25 On ne-connait pas le rédacteur de cette notice, qui
d'ailleurs doit étre antérieure au XVIIe sidcle.

26 Pas tous, comme 1'on vient de le voir da.ns la re- -
lation d’Anastase. -



1.
NICOLAS, EVEQUE D’ACQUIRMAN

LES $S. LIEUX DE JERUSALEM (1483)

~

Voici les lieux saint de Jérusalem, dont
je feral mention, moi, Nicolas, évéque, ser-
viteur de Dieu.

Ce n’est qu'une petite partie, vu le grand
nombre des lieux qu'on pourrait citer.

Avant tout, on y voit le tombeau du
prophéte Samuel non loin de 13, Arimathie,
d’otr était- Joseph il y a son. tombeau et
une église.

Prés des murs de Jerusalem, on montre
les sépultures de Gamaliel et de saint K-
tienne.

A Baint Jacques, il y a la téte de ce
saint, fils de Zébédée et frére de saint Jean
r évangellste

Sur le chemin qui conduit & 1'église de
la Résurrection, on passe devant une porte
close: c’est 'endroit o Jésus-Christ ren-
contrant ses disciples, leur dit: «La paix
soit avec ‘vous», Ils sapprochérent et lui
baisérent les pieds.

Quelques pas plus avant, encore une au-
tre porte close: c’est 13 que la sainte Vierge

Y
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: ‘donna, & Marie lEgyptlenne Iassurance [du
‘pardon].

Prés de la porte de la Resurrectlon, est
- Pendroit ol Jésus-Christ prit la croix des
“mains de Simon le Cyrenéen et la posa sur
son épaule; vis & vis est [l'église de] saint
Jean-Baptiste. Dans l'intérieur de la Résur-
rection, vous voyez le Golgotha, lieu de dé-
collation; ol Jésus-Christ fut crucifié; la
‘pierre qui se fendit, sous laquelle est le
tombeau d’Adam; la place ot N. 8. fut en-
veloppe dans le lmceul le S. Sépulere; la
pierre qui fut roulée & Ventrée du sépulcre ;
les cotés [ol étaient assis les deux anges;
Pendroit o se trouvait ’ange qui annonca
aux femmes la résurrection; celui ou Pierre
et Jean s’arrétérent au Sepulcre le jardin:
le lieu ot Marie Madeleine, voyant Jésus-

Christ, le prit pour un jardinier, puis s’é-
~ cria: «Rabboni! »; la place ou la s. Croix
ressuscita la fille de Patronicée; . I’endroit
ol fut enchainé N. 8.; la prison ol il fut
mis; l'endroit ol il fut couronné d'épines;
la colonne & laquelle il -fut attaché; le lieu
ol s’opéra l'invention de la Croix; I'autel
‘de saint Grégoire.

On se rend ensuite & la sainte Chapelle.
De 1 on va trouver dans la ville I'endroit
de Talitha, ou Jésus Christ la ressuscita;
celui ot fut guérie la femme affligée d'une
perte de sang; la maison de Simon le 14-
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“preux, ot la pécheresse répandit le parfum .
sur N. S.;-le Rocher ol inonta et. précha -

J.-C, rocher qui, aprés, resta tout blanc; la
Plsclne Probatique, dite en hébreu Porthue,

ol Jésus-Christ guérit le paral lytique; les

tombeaux dé Joachim et d’Anne, pére et
mére de la sainte - Vlerge le lieu ol naquit
la sainte Vierge; celui ot saint Btienne fut
lapidé; le sépulcre de la sainte Vierge a

Grethsémani, ot l'on dit que se trouve I'en--

fer; la grotte ol les Apdtres s'endormirent;
la place ol Jésus-Christ se prosterna la face

contre terre, et qui n'est éloignée de la

grotte que de la distance d’'un jet de pierre.
Puis, allez vis-a-vis, au Mont des Oliviers,

14 ol les Juifs jetérent de la terre sur la

Vierge.

Plus haut vers le sommet, est la pleue
sur laquelle s’est assis J.-C., et qui s’est
enfoncée. -

Allez de 13 en Galilée, au rendez-vous
de N. 8., & la place ou la sainte Vierge é-
tait en prlére, lorsque I’Ange lui donna le
signe de l’Annonciation; alors tous les ar-

bres s’inclinérent devant elle et restent en-
core inclinés vers I'Orient; au lieu de T'A-

scension de N. S. sous lequel se trouve le
sépulcre de Pélagie, la prostituée, et qui est
[appelé] la tentation ; au lieu ott Jésus-Christ

enseigna le Pater Noste1 a ses disciples; &

la pierre sur laquelle il s’assit en face du
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Temple et pleura sur la ville; au lieuw ou
il .monta sur 1’ 4non; & la montagne ol les
~vieillards et les enfants, munis de rameaux
et de palmes, vinrent au-devant de Jésus,
criant, « Hosanna» et rendant grices 4 Dieu.

Allez ensuite & Bethphagé et & Béthanie,
ott Jésus ressuscita Lazare, et ot Marie et
- Marthe allérent 4 sa rencontre.

Sur le chemin qul conduit an Jourdain,
il y a la place ot étaient les aveugles.

A Jéricho, la maison de Zachée.

L’endroit du Jourdain ot N. 8. fut bap-
tisé, ayant en face le mont du petit Her-
mon, et derriére le désert de saint Jean;
c’est le méme endroit par ol passérent les
© prétres qui portaient ’arche au temps de
Josué, fils de Nun, et ol ils placélent les
~douze pierres. C’est aussi la place ou le
- patriarche Jacob lutta avec Dieu. Le désert
de Zosime. La fontaine d’Elisée. Le Mont
de la T entatlon, ot N. 8. vainquit Satan.
Le lieu ol il demeura quarante jours.

De retour & Jérusalem, on voit la place
du figuier que N. S. dessécha; la pierre,
sur laquelle on coupa la main & saint Cy-
rille, et, tout prés son tombeau et celui de
sa mére Anne.

Descendez ensuite dans la vallée de Cé-
dron, ou se trouve le tombeau de saint Jac-
ques, fréere de N. S., prés de la tour d’of
il fut précipité. La porte de 1’Auméne, ol
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le hoiteux fut guéri par Pierre et Jean.
L’autre porte, qui s’ouvrit d’elle-méme de-

vant l'enfant Jésus, lorsqu’on le porta au
Temple, le quarantiéme jour aprés sa nais-

sance. Le Temple de Salomon. L’aire d’Or-

nan. Le grand bassin de fonte. Le sépul-
cre du prophéte Isate. La fontaine de Li-
loé. Le puits et Job et son tombeau. Le
Champ du Potier, olt est le cimetiére des
Arménjens. Le désert d’Onuphre. La place
ol saint Pierre fondit en larmes. Celle olt
celui qui osa toucher le cercueil de la sainte
Vierge eut la main fracassée.

Dans la ville de saint Michel, le couvent v

Arménien, ot N. S. remit 1'Ame de sa meére
entre les mains de l'archange. L’endroit ol
I'apotre Thomas devant étre pendu, fut
vendu par N. 8. Celui de la Mater dolorosa
aux pieds de la Croix.

Puis montez vers Sion, wvous y voyez
I’endroit ot Dieu prlt du limon de la terre
et créa Adam. Le saint Cénacle, on J.-C.
lava les pieds & ses ApOtres, ol il institua
le saint Sacrement, et ot le saint KEsprit
descendit sur les Apdtres. Sa salle ou, les
portes étant fermées, N. S. apparut au mi-
" lien de ses disciples. L’endroit ot Thomas
mit la main dans le coté de N. S. Le sé-
pulere du vieillard Siméon. Celui de saint
Etienne. Celui du prophete David . L’église

du Saint Sauveur, ot il y a la colonne a
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laquelle N. 8. fut attaché et flagellé. L’en-
droit olt s’endormit la sainte Vierge. Celui
ol l'ange "apporta & la sainte Vierge la
pierre du sommet du mont Sinai. L’ora-
toire de 5. Jean 1'évangéliste. Celul de la
Sainte Vierge.

De Sion, allez & Bethléem; vous rencon-
trez sur le chemin le couvent de 8. Cy-
prien. Le puits ol .Joseph fut jeté par ses
fréres. Le désert du prophéte Elie. Le lieu
du massacre (des Innocents) La grotte ol
naquit N. S. La Créche ol il fut couché.
Le tombeau d'Fve. La sépulture des Inno-
cents. Le puits ol l'astre apparut. Le lieu
ol les Mages descendirent. L’emplacement
des bergers. Le tombean de Rachel. La
croix de l'arche. La colline d’Abinadab, ol
l’arche séjourna vingt ans..La fontaine ou

s. Philippe baptisa ’eunuque.

De 13, allez vers la montagne, ol etait
la maison de Zacharie. L’endroit ol naquit
s. Jeane Baptiste. La place ol saint Zacha-
rie avait coutume d’aller prier. Le rocher
qui s’ouvrit et cacha s. Elisabeth avec l'en-
fant s. Jean pendant les trois jours qu’Hé-
rode cherchait & le tuer.

Puis & Thécué, le lieu des douze propheé-
tes, d’ott Habacuc porta le diner & Daniel
en Babylone. Le lieu du combat de David
avec Goliath, ol celui-ci fut tué par la
fronde. -
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Puis allez au Pére Abraham, & Sichem,
ol sont les sépultures d’Abraham, d'Isaac,
de Jacob, de Joseph, de Sara, de Rébecca,
- de Lia et de divers patriarches. L’arbre de
Mambré ot Dieu visita Abraham. La mon-
tagne ol Abraham parla & Dieu, et qui re-
garde vers Sodome. Ain ol s. Jean bapti-
sait. '

Ensuite allez & Nazareth, ol l'ange an-
nonga & la s. Vierge. Au rocher d'ot les .
Juifs . précipitérent N. 8. A Cana de Gali-
lée, ot N. S. changea I'eau en vin. A la
mer de Tibériade, -oit les Apdtres firent la
~ péche. A Génésareth, ou J.-C. apparut &
ses disciples aprés la résurrection. A la
montagne ol il nourrit cinq mille personnes
en multipliant les pains. Au mont Thabor,
ol eut lieu la Transfiguration de N. S. A
. la-ville de Naim, ol Jésus-Christ ressuscita
le fils de la veuve. A la ville de Mamlouss,
ol est la prison de s. Jean, ou il fut dé-
capité. Au tombeau de s. Jean. Au puits
de la Samaritane. A l'arbre de Tabarie.

Et tout cela, n’est qu'une petite partie des
Lieux-Saints, dont j’aie pris note.

=




. .
-
.
. - .
.
- .
.
' . .
-
-
- .
. .
A







~—p



P nd




-






Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q






Digitized by GOOS[Q









e

146 8318 |



Digitized by GOOS[Q



